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LES LANGUES  

Le ________________ transcrit des textes écrits d’une 

langue à une autre. C’est un travail de précision, car il/

elle doit respecter scrupuleusement les textes qu’on lui 

confie. Une analyse approfondie du texte est donc né-

cessaire avant de commencer le travail : tournures des 

phrases, sens des mots et vocabulaire utilisé… rien n’est 

laissé au hasard !!  

L’______________ assure le transfert direct et immédiat d’un discours 

oral. C’est aussi un travail de grande précision mais beaucoup plus ra-

pide que la transposition écrite car il faut restituer en temps réel, à la 

même vitesse que son orateur afin de ne pas perdre le fil du discours.   
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